2000 10 14 ( )

175-8571 1-9-1 03-5399-7319
20 5
10 http://www.daito.ac.jp/

10:00 12:00

UNIX

12:30

13:00

1320 1450

The Penn-Helsinki Parsed Corpus of Middle English — —

LOB

however

1450 1510
1510 17:30

Corpus Linguistics and Language Teaching

Northern Arizona University Randi Reppen
Corpus Linguistics and the Study of English Grammar

Northern Arizona University Douglas Biber

1745 19:30 4,000

(Japan Association for English Corpus Studies)
770- 8502 11

TEL: 088-656-7129 E-mail: jun@ias.tokushima-u.ac.jp 00940-5-250586
URL http://muse.doshisha.ac.jp/JAECS/index.html

5,000 4,000
1,000



UNI X
Linux UNIX
UNIX
Windows Macintosh
UNIX
UNIX
UNIX
telnet

UNIX

FTP (filetransfer protocol

UNIX

grep ot uniq

grep

[a7]*

This This

uniq

uniq

uniq
sort
UNIX
sed, awk, perl
UNIX
UNIX
( )1998
( )

e The PenntHelsinki Parsed Corpus of Middle English

50 The Penn-Helsinki
Parsed Corpusof Middle English Penn-Helsinki

subject, direct

object, indirect object etc. tensed main verb, tensed

auxiliary, present/past participle etc.

main clause (quotation, question, imperative etc)
subordinate clause (adverbial, relative, that clause, infinitive
clause, etc)
Penn-Helsinki



Penn-Helsinki
Penn-Helsinki
e 0B
LOB
31
LOB
15
Tagged
LOB
_VB( ), _VBZ( ), _VBD( ), _VBN(
),_VBG(ing )
LOB
1993
MS-DOS

FLAGO1 _VBG

FLAGO2 VBZ
FLAG24
FLAG 31
token 104136 81.557%
84930 _VBZ
6.27% 6529
VBN
936
31
FLAG
15 LOB
written
_VB _VBN

Biber, et a. (1999, pp.367-371) the most

common lexical verbs
FLAG

e however

however

(1) a However, Johniskind.
b. John is, however, kind.
c¢. John iskind, however.
however
1)
however

however but

but

however



Fowler  Garner
however
Bell (1994) Ifantidou
(1994) however
afterthought
however

(2) Be aware that comment, however, is. . .

Brown
(CAMEC) 2 however
CAMEC
5000
CNN 1000
however afterthought

(3) Colquitt Policeman Tom Williams said. "Being at the
polls was just like being at church. | didn't smell adrop of
liquor, and we didn't have a bit of trouble". The campaign
leading to the election was not so quiet, however. It was
marked by controversy, anonymous midnight phone calls
and veiled threats of violence. (Brown: A01, 1760-1810)
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(4) Johniskind. He is, however, greedy.
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e CorpusLinguisticsand Language Teaching

Randi Reppen

This presentation will explore recent developments in the
field of corpus linguistics and the implications of corpus
linguistics for English language instruction. The presentation
will focus on two mgjor areas. English language instruction
and ESL/EFL teacher training.

As language teachers and teacher trainers we are
responsible for providing the best possible instruction for our
students. This includes textbook and material selection and
the actual instructional implementation of the textbooks and
materials that we have selected. How do we make those
pedagogical decisions? How do we determine what our
learners need to learn? In the past we often relied on our
intuitions, past teaching successes, or the advice of experts.
However now, with the emergence of corpus linguistics, we
can have a solid basis for the pedagogical decisions that we
make. Corpus linguistics can provide vital information for
language instruction and teacher training by alowing us to
look a how language is used in various situations. By
knowing what language our students will encounter, we can
better prepare our students for the actual language demands
that they will face.

In addition to informing pedagogical decisions (what

we teach or when we teach particular structures), corpus



linguistics can aso play amgjor role in the area of materias
development. Using information from corpora and
corpus-based studies we can design and develop materials
that are based on real language use rather than artificial or
made up examples. Language learners can be involved in
working with actual language use and getting the practice
needed to be successful in rea life stuations, thus
transforming our classrooms from insulated language
experiences into springboards for language learning that
equip learnersto interact with native speakers and avariety of

situations.

e Corpus Linguigtics and the Study of English
Grammar

Douglas Biber

This talk describes how corpus-based analyses can be
employed for the study of English grammar, with a focus on
the presenter's experiences working on the Longman
Grammar of Spoken and Written English (LGSWE). Two
major themes are developed: 1) the new kinds of descriptive
information about English grammar made available through
corpus-based research, and 2) the range of research
methodol ogies required for such analyses.

The tak is organized around the research methods
required for corpus-based analyses of grammar. | will begin
with discussion of lexical analyses which might be done
using a concordancing package, and then move on to a
discussion of the range of automatic and interactive computer
programs used for the basic research underlying the LGSWE.

For each research methodology, the talk will provide one
or two example analyses, illustrating the new kinds of
linguistic patterns that can be discovered using corpus-based
techniques. These example anadyses will include studies of
individual words, grammatical classes, lexico-grammatical
associations, and syntactic patterns. A secondary theme
developed through these studies will be the unreliability of
intuitions as predictors of language use, even for the most

common patterns.
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